





Baden's guitar teacher

As the show in "Teatro de Arena" is going on and the spot-1lights
are shining on Baden Powel | de Aqui no, he says with great npdesty:
"I amnow going to play for you with sonmeone | really admre. | owe
himeverything | can play on guitar. Now | ask to come on stage
"Meu Avb" to play with ne. And then Jainme "Meira" Tomés Fl oréncio
appears, who is al so known by the nanme: Meu Avd

(~ my "grandfather"). He knows everything about Baden, he was his
teacher and his best friend.

Meu AvO tells: "Baden was born in the state of Rio de Janeiro, in a
little village called Varre-Sai. He is twenty-eight years old, but
I"ve known himsince 1946. Hi s father asked nme to listen to his
guitar playing. | listened to himplay guitar and | said: "Esse
menino vai" - (This boy is going to get great). He was eight years
ol d when he decided to becone a mnusician. The guitar was bigger
than hinself. Contrary to the other pupils Baden was not satisfied
with his know edge. He had a burning "hunger". | knew that | was
not able to teach himnore.

In the age of 13 he went to a professional nusic school, but we
continued to study and play together all the tinme. | think that
Baden is today one of the best guitar players in Brasil, along with
José Meneses and Garoto, who is no longer alive. Vinicius de Mraes
met Baden in 1961. He listened to himplay and wanted to get to
know himright away. In this friendship are the roots of many
unforgetable titles |ike "Sanba em Preludi 0" and others. It is

very interesting to realize that the songs are nore known in
Europe and in the United States than in Brasil, where they were
originally conposed and inspired. Baden steadily had an al coho
probl em because of his fast rising career. He earned a | ot of
noney but he worked nuch too hard. He needed friends, who help him
to get on with the problens, rooted in Aory and Fane. First of al
Baden had one big wi sh: he was | ooking for the perfection in the
composi ti on.

I livein Ro for forty years. | have seen the stars, conposers and
nati onal singers who were born and rise up, die and were forgotten
The lively menory | have is to Noel Rosa. It is amazing, how
simlar they are, Noel and Baden Powell..."

This is the report of the career of Baden Powell from "Meu Avo",
who net Baden accidentally in a show, where both had a perfornmance,
after he did not see Baden for twenty years. "Meu Ave" who al ways
has a picture of Baden in his pocket, sitting on the floor, being
in ecstasy, while his former pupil plays.

Wrds from Vani o Coel ho for "Fatos and Fotos", 18.12. 1965.

English translation by the nusician Joe Carter fromthe United
St at es.

Badens Lehrnei ster

Al's die Show im"Teatro de Arena" weiter geht und die Scheinwerfer



auf Baden Powel| de Aquino gerichtet sind, sagt er mt groler

Beschei denheit: "lIch werde nun fur Sie mt jemandem spi el en, den
ich sehr schatze. Was ich auf der Gtarre kann, verdanke ich alles
ihm lch bitte auf die Biuhne... Meu AvO...ummt mr zusanmen zu

spielen.” Und dann tritt Jainme "Meira" Tomas
Fl or énci o auf, auch bekannt unter dem Nanmen "Meu Avd". Er weil3
al l es Uber Baden. Er war sein Lehrer und sein bester Freund.

Meu AvO erzahlt: "Baden wurde im"Estado do Ri 0" geboren, in einem
kl ei nen Dorf nanens

Varre-Sai. Er ist 28 Jahre alt, aber ich habe ihn erst 1946 kennen
gelernt. Sein Vater lud mich ein, ihn spielen zu héren. Ich hoérte

i hn spielen und sagte: "Esse nenino vai." ("D eser Junge wird es zu
etwas bringen...") Er war erst acht Jahre alt, als er sich

entschl oss, sich der Musik zu widnen. Die Gtarre war grofRer als
er. Im Gegensatz zu den anderen Schil ern gab sich Baden nicht mt
dem zufrieden, was er konnte. Er hatte einen brennenden "Hunger"
Ich sah, dass ich i hmnehr nicht beibringen konnte. Mt 13 Jahren
ging er an eine professionelle Misikschule, aber wir probten und
spielten weiter zusamen. Ich halte Baden heute fir den besten
Gtarristen in Brasilien, gefolgt von José Meneses und (dem bereits
verstorbenen) Garoto. Vinicius de Mdraes trat 1961 in Badens Leben.
Er horte ihn spielen und wollte ihn sofort kennen |ernen. Aus

di eser Freundschaft entstanden unvergessliche Titel wi e "Sanmba em
Prel udi 0" und andere. Es ist interessant festzustellen, dass ihre
Li eder in Europa und den Vereinigten Staaten bekannter sind als in
Brasilien, wo sie entstanden und wovon sie inspiriert wurden. Baden
hatte standige Problene nit dem Al kohol, die aus dem schnellen
Aufstieg seiner Karriere resultierten. Er erreichte einen Punkt, an
demer viel Celd verdiente, aber zuviel arbeitete. Er brauchte
Freunde, umdie Problene, die der Ruhmund die Beridhntheit mt sich
bri ngen, zu bewdltigen. Aber vor allem anderen hatte Baden ein

| deal : di e Suche nach der Perfektion in der Konposition. Ich | ebe
seit 40 Jahren in R o. Ich habe gesehen, w e grofie Konponisten und
nati onal e Sanger geboren wurden, aufstiegen, starben und vergessen
wur den. Von allen habe ich die | ebendigste Erinnerung an Noel Rosa.
Es i st beeindruckend, wi e sie sich &hneln, Noel und Baden
Powel | ..."

So fasst "Meu Avd" die Karriere von Baden zusammen, den er 20 Jahre
ni cht gesehen hatte und den er zuféallig wahrend einer Show

wi edertraf, an der beide teil nahmen. "Meu AvO", der inmer ein Foto
von Baden in der Tasche tréagt, befindet sich in Ekstase, auf dem
Boden sitzend, wdhrend der ehemalige Schiuler spielt.

Text von Vani o Coel ho fur "Fatos and Fotos", 18.12. 1965.

Deut sche Ubertragung von Robert G

Le professeur de guitare de Baden Powel

Durant |le concert donné au «Téatro de Arena», Baden Powell de
Aqui no, sous les feux des projecteurs, dit avec grande nodestie
«j e vai s mai ntenant jouer pour vous avec quel qu un que j’'admire



vrainment, a qui je dois tout ce que je joue sur nma guitare. Aussi,
j e demande a Meu Avo de venir sur scene et de jouer avec noi. Alors
apparait Jainme « Meira » Tomas Fl orenci o, égal ement connu sous le
nom de Meu Avo (non « grand pére »). Il sait tout de Baden, il fut
son professeur et son neilleur am.

Meu Avo nous dit : « Baden est né dans |’ état de Rio de Janeiro,
dans le petit village de Varre-Sai. Il n"a que 28 ans nais je le
connai s depuis 1946. Son pére nme demanda de |’ écouter jouer de |la
guitare. Je |’ écoutai et je dis : « Esse menino vai » (ce gargon
sera parm les plus grands). A l’'age de 8 ans, il décida de devenir
nmusi cien. La guitare était plus grande que lui. A l’inverse des
autres éleves, Baden n' était jamais satisfait de son savoir

C était un insatiable. Je sus que je serais incapable de lui en

apprendre plus. A |’ age de 13 ans, il rejoignit une école de
nmusi que professionnelle, tout en continuant a étudier et a jouer
ensenbl e. Je pense que Baden est aujourd hui |’un des neilleurs

guitaristes brésiliens, avec José Meneses et avec Garoto qui nous a
qui tté.

En 1961, Vinicius de Mraes rencontra Baden. |l |’ écouta jouer et
voul ut i medi atement | e connaitre. De cette anmitié naquirent
beaucoup de norceaux inoubliables, tels que Sanba em Preludio » et
bien d autres. Il est intéressant de noter que ces nobrceaux sont
pl us connus en Europe et aux Etats-Unis qu au Brésil nménme, ou ils
furent pourtant conposés et inspirés. Baden sonbra al ors dans

| "alcoolisnme, du fait de sa carrieéere fulgurante. Il gagna beaucoup
d argent mais il travailla beaucoup trop durenment. Il eut besoin
d ams qui |’aidérent a faire face a ses probl énes, dont |e succes

et la célébrité étaient a |’ origine. Avant tout, Baden avait un
seul désir : atteindre la perfection dans |la conposition. Je vis a
Ri o depuis 40 ans, j’'ai rencontré des stars, des conpositeurs, des
chanteurs brésiliens que j'ai vus naitre, grandir puis nmourir et
qui sont oubliés. Celui qui reste vivant dans ma nménoire est Noél
Rosa. Il est anusant de noter |a ressenblance qui existe entre Noé
et Baden Powell ...»

Ceci est le résunme de la carriere de Baden Powel | par Meu Avo, qui
rencontra Baden dans un concert, par hasard, ou tous |es deux
jouérent ensenble, et apreés lequel ils ne se revirent pas pendant
20 ans. Meu Avo garde toujours une photographi e de Baden dans sa
poche, assis sur le sol, en plein bonheur en écoutant jouer son
anci en él eve.

Texte de Vani o Coel ho pour "Fatos & Fotos", 18.12.65.

Traduction francai se par nos ams Chantal et Mchel, Nouvelle
Cal édoni e.



